| PREKRACUJEME HRANICE
PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

EVRDPSKA:\ UNIE / UNIA EUROPEISKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOS
EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOGCJIU REGIONALNEGO

Dohoda o spolupraci na projektu realizovaného z prostiedkii

Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifikacni &islo'):

Nazev |Dolnoslaska Organizacja Turystyczna
NIP/REGON 8971616995
Sidlo 50-027 Wroctaw, ul. Swidnicka 44

jménem kterého jedna: Pawet Wréblewski — prezident , Jerzy Ludwin — viceprezident

na zakladé: stanov sdruzeni

Projektovy partner 1 (nazev, sidlo, identifikani &islo®):

Nazev Opolska Regionalna Organizacja Turystyczna
NIP/REGON 7542748106
Sidlo 46-020 Opole, Zeromskiego 3

jménem kterého jedna: Piotr Mielec — feditel

na zéklade: plné moci

Projektovy partner 2 (nazev, sidlo, IC):

Nazev Kréalovéhradecky kraj
IC 70889546
Sidlo Pivovarské namésti 1245, 500 03 Hradec Kralové

jménem kterého jedna: Bc. Lubomir Franc, hejtman
na zéklad¢: usneseni Zastupitelstva kraje ZK/1/3/2012

Projektovy partner 3 (nézev, sidlo, IC):

Nazev Moravian-Silesian Tourism, s.r.0
IC 02995832
Sidlo Klicperova 504/8, Ostrava — Marianské Hory, 709 00

'V CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud ugetni jednotka podléha registraci; nebo

ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

2y CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud ucetni jednotka podléha registraci; nebo

ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
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Projektovy partner 4 (nazev, sidlo, IC):

Nazev Stfedni Morava - Sdruzeni cestovniho ruchu
IC 75087057
Sidlo Horni nameésti 5, 772 00 Olomouc

jménem kterého jedna: Bc. Miroslav Petfik, pfedseda spravni rady
na zakladé: rozhodnuti Valné hromady Sdruzeni UVH/15/5/2014 ze dne 24. 6. 2014 a rozhodnuti
Spravni rady ¢. USR/33/2/2014 ze dne 24. 6. 2014

Projektovy partner 5 (nazev, sidlo, IC):

Nazev Stowarzyszenie Gmin Dorzecza Gornej Odry
NIP/REGON NIP:639-17-09-897

REGON: 276453182
Sidlo ul. Batorego 7

47-400 Raciborz

jménem kterého jedna: Daria Kardaczynska — feditelka
na zakladé: plné moci

Projektovy partner 6 (nizev, sidlo, IC):

Nazev Destina¢ni spole¢nost Vychodni Cechy
IC 75126842
Sidlo nam. Republiky 12, 530 02 Pardubice

jménem kterého jedna: René Zivny 5
na zdkladé: Stanov Destinacni spole¢nosti Vychodni Cechy (platné od 3. 6. 2009 na zakladé usneseni
z fadné valné hromady spole¢nosti)

Projektovy partner 7 (nzev, sidlo, IC):

Nazev Stowarzyszenie ,,Region Beskidy”
NIP/REGON 547 18 93 885/ 072-310-256
Sidlo ul. Widok 18/1-3, 43-300 Bielsko-Biata

jménem kterého jedna: Marcin Filip — feditel
na zakladé: plné moci
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Projektovy partner 8 (nézev, sidlo, IC):

Nazev Jeseniky — SdruZeni cestovniho ruchu
18 68923244
Sidlo Kladska 1, 787 01 Sumperk

jménem kterého jedna: PhDr. Jan Zavésicky, predseda spravni rady
na zaklad¢: usneseni Spravni rady €. USR 54/1I ze dne 6. 5. 2016

Projektovy partner 9 (nézev, sidlo, IC):

Nazev STOWARZYSZENIE ROZWOJU I WSPOLPRACY
REGIONALNEJ ,,OLZA* (SRiWR ,,OLZA%)

NIP/REGON NIP: 5482107181 / REGON: 070940415

Sidlo Rynek 18, 43-400 CIESZYN

jménem kterého jedna: Bogdan Kasperek — feditel
na zakladé: plné moci

Projektovy partner 10 (nazev, sidlo, IC):

Nazev Regionalni rada rozvoje a spoluprace se sidlem v Ttinci
IC 44741031
Sidlo Druzstevni 294, 739 61 Ttinec

jménem kterého jedna: Ing. David Sventek, MBA, predseda predstavenstva, Petr Kol¢arek, vykonny
tajemnik
na zakladé: vypisu ze spolkového rejstiiku, vedeného Krajskym soudem v Ostravé oddil L, vlozka

12254

dale spolecné také ,,partnefi” ¢i jednotlivé ,,partner*

uzaviraji tuto:

Dohodu o spoluprici na projektu realizovaného z prostiedki programu Interreg V-A Ceska

republika — Polsko (d4le jen ,,Dohoda*)

na zaklad¢ pfislusnych ustanoveni:nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013
ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském namoinim a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském
namoinim a rybéaiském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006, Utedni véstnik
Evropskeé unie L 347/320 z 20. prosince 2013 (dale jen ,,obecné natizeni®);
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- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil
Evropska tzemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro riist a zaméstnanost a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L
347/289 z 20. prosince 2013 a

programu Interreg V-A Cesk4 republika — Polsko, pro realizaci projektu uvedeného v § 1 této Dohody.

.81
Ucel dohody

(1) Ugelem této dohody je spoluprice na projektu Evropské tizemni spoluprice v ramci programu
Interreg V-A Ceské republika - Polsko Kulturni a pFirodni dédictvi pro rozvej Polsko-
Ceského pohraniéi ,,Spoleéné dédictvi®, jak je uvedeno v projektové zadosti, jejiz nedilnou
soucasti je tato dohoda.

(2) Dohoda je u¢inna do tii let od 31. prosince nasledujiciho po predloZeni Gcetni zavérky, v niz jsou
vydaje na projekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim organem Evropské komisi nebo do péti let od
zaslani zavére¢né platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim organem, podle toho co
nastane pozdéji.

§2

VSeobecné povinnosti partnera

@)) Partner odpovida za svoji Cast projektu a za to, ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano v
projektové zadosti, a zaroven v souladu s ptipadnymi zménami schvalenymi Monitorovacim vyborem ¢i
poskytovatelem dotace’, dle pravidel danych legislativou a dalsimi piedpisy, které upravuji podminky
pro realizaci projektii v ramci programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

2) Partner se zavazuje plnit své tkoly vztahujici se k projektu svédomité a v odpovidajici [hite a
bere na védomi svou zodpovédnost za Gspésnou realizaci projektu.

3) Partner odpovida za sviij rozpocet az do vySe Castky, kterou se Gcastni na projektu a zavazuje se,
ze poskytne sviij dil spolufinancovani.

(3) Partnefi souhlasi s tim, Ze poskytovatel dotace/Spole¢ny sekretariat/Narodni organ® bude opravnén
zvefejiiovat, a to jakoukoliv formou a prostfednictvim jakéhokoliv média, vcetné dalkového
pfistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partnerd,

b) udel dotace,

¢) udélenou Eastku a podil celkovych nakladd projektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi projektu,

*Poskytovatelem dotace je Ridici organ Programu, Odbor evropské tizemni spoluprace Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceské republiky

* Nérodnim organem programu je Ministerstvo infrastruktury a rozvoje Polské republiky a jeho ukolem je
poskytovat souinnost poskytovateli dotace, tedy Ridicimu organu programu pfi zajistovani jeho funkci na izemi
Polské republiky
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€) popis aktivit projektu.

§3
Povinnosti partnera vyplyvajici z Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Smlouvy o projektu

(1) Partner se zavazuje pfi napliiovani ucelu dotace postupovat v souladu s programem Interreg V-A
Ceska republika - Polsko.

(2) V ptipadé, Ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na projekt vztahuje podminka
udrzitelnosti, partner se zavazuje udrzitelnost zajistit ve vztahu ke své ¢asti projektu po dobu péti let
od data zaslani posledni platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikanim organem.

(3) Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veskerym majetkem nabytym v ramci své ucasti na
realizaci projektu nakladat obezietné a s nalezitou péci; partner se dale zavazuje, Ze tento majetek
nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepievede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zdstavnim pravem
nebo vécnym bfemenem, s vyjimkou zajisténi avéru ve vztahu ke spolufinancovani a
predfinancovani své Casti projektu a dalSich ptipadi, kdy na zakladé odivodnéné zadosti predlozené
prostfednictvim Vedouciho partnera poskytovatel dotace k pfevodu majetku nebo jeho zatizeni
pravy tretich osob udéli pisemny souhlas.

4 Partner se zavazuje:

a) v pfipadé, Ze bude Cast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smluv o dodavee zboZi, sluzeb
¢i stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pfi uzavirani takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi nérodnimi pravnimi predpisy pro zadavani veiejnych zakazek (tj. v Ceské republice zakonem
¢. 137/2006 Sb., o verejnych zakazkach ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen ,,zdkon o vefejnych
zakazkach®), event. pravnim piedpisem, ktery jej nahradi, a v Polské republice zdkonem ze dne 29.
ledna 2004 o vetejnych zakazkach - Sb. zdk. 2013.907 ve znéni pozdéjsich ptedpist). V pripadé
Ceského partnera, kdy se pro danou vefejnou zakdzku nevztahuje na partnera povinnost postupovat
podle zakona o vefejnych zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych
v Metodickém pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném
Ministerstvem pro mistni rozvoj, Narodnim orgdnem pro koordinaci;

b) v podminkach jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeslymi
zté€chto vyberovych fizeni stanovit fakturaéni podminky tak, aby byla jednoznaéné patrna
souvislost jednotlivych faktur s projektem;

c) povéfenym osobam kontrolori oznamit datum zahajeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a
umoznit jim Ucast na jednanich vSech komisi, popf. jinych s vybérovym fizenim souvisejicich
realiza¢nich krocich a pfistup k veskeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavce
a) tohoto ¢lanku.

(5) Partner se zavazuje prii realizaci své casti projektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto
paragrafu dodrzovat platné predpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a
rovné prilezitosti.

(6) Partner se zavazuje prislusSnym organtim, tj. poskytovateli dotace, Kontrolorim, Evropské komisi,
Evropskému tucetnimu dvoru, Auditnimu organu, Platebnimu a certifikaénimu organu a dal§im
narodnim kontrolnim organim v jimi stanovenych terminech poskytovat Gplné, pravdivé informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho &asti projektu a umoznit vstup kontrolou povéfenym
osobam vyse uvedenych organti do svych objektl a na své pozemky k ovéfovani plnéni ustanoveni
rozhodnuti/smlouvy, a to nejen po celou dobu realizace projektu, ale i po dobu dle odst. 2 za u¢elem
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kontroly plnéni rozhodnuti/smlouvy a tuto kontrolu, dle pozadavki povéfenych osob v jimi
poZadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

(7) Partner se zavazuje dodrzet veSkera opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
piedchoziho odstavce) k napravé a odstranéni pripadnych nesrovnalosti, nedostatkii a zdvad,
zjisténych v ramci jejich kontrolni ¢innosti.

(8) Partner se zavazuje ucetni evidenci za svou ¢ast projektu vést oddélené od ostatniho Gcetnictvi
v souladu s platnou narodni legislativou upravujici G¢etnictvi a poskytovat z ni pozadované udaje
vSem kontrolnim organtim, véetné organt uvedenych v odst. 6.

(9) V ptipadé, Ze partner neni povinen vést uCetnictvi, povede pro svou ¢ast projektu v souladu
s pfislusnou narodni legislativou tzv. datiovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k Easti projektu spliiovaly nalezitosti uCetniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy;

b) predmétné doklady byly spravné, Uplné, prikazné, srozumitelné, vedené v pisemné formé
chronologicky a zpisobem zajistujicim trvanlivost udaji;

¢) uskute¢néné piijmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovani vydajii) byly vedeny analyticky, tzn., ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno,
ze se k dané Casti projektu vztahuji.

(10) V ptipadg, ze partneroviv souvislosti s realizaci projektu vzniknou pfijmy, je povinen snizit
zaklad, ze kterého se vypocita vySe dotace z Evropského fondu regionalniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych v Pfirucce pro zadatele a Ptiru¢ce pro piijemce dotace.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a piedlozit svému kontrolorovi:

a) uplné a pravdivé prib&ézné zpravy o realizaci diléi &asti projektu dle postupu uvedeného
v Pfiruéce pro piijemce dotace do 30 dni od konce kazdého monitorovaciho obdobi, ktera jsou
definovana v priloze rozhodnuti/smlouvy.

b) uplnou a pravdivou zavére¢nou zpravu o realizaci dil¢i ¢asti projektu dle postupu uvedeného
v Prirucee pro prijemce dotace do 30 dni od data ukonceni fyzické realizace projektu uvedeného v
rozhodnuti/smlouvé.

c) prohlaSeni o uskute¢nénych vydajich za dil&i &ast projektu v¢. viech pozadovanych uéetnich
dokladd, které se kuskuteénénym vydajim vztahuji a to v terminech vyplyvajicich
z Rozhodnuti/Smlouvy a Ptiru¢ky pro piijemce dotace.

(12) Partner se zavazuje fadn¢ uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci projektu a to od
jejich vzniku minimalné az do konce ucinnosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V piipadé, Ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty delS$i dobu uchovavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.

Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagac¢ni opatieni dle projektové zadosti a v souladu s

- provadécim natizenim Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. ervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiiovani natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde
o podrobna ujednani pro pfevod a spravu piispévki z programu, podavani zprav o finan¢nich
néstrojich, technické vlastnosti informa¢nich a komunika¢nich opatieni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udaju,
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- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionélni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském nadmoinim a rybarském
fondu a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj
pro cil Evropskéa tizemni spoluprace.

(13) Partner se zavazuje dodrzovat veskeré dalsi povinnosti souvisejici s realizaci své ¢asti projektu,
které jsou stanoveny v Pfirucce pro zadatele a Pfirucce pro pfijemce dotace.

§4

Vseobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé vSech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace projektu a za tim ulelem jmenovat
projektového manazera,

b) informovat ostatni partnery o schvaleni projektu Monitorovacim vyborem a ptipadnych
zménach nebo podminkach z né&j vyplyvajicich,

¢) pfijimat rozhodnuti/uzavirat smlouvu s poskytovatelem dotace a informovat o tomto Projektové
partnery a seznamit je v plném rozsahu s obsahem smlouvy/rozhodnuti,

d) predkladat prislusnému kontrolorovi zpravy o realizaci projektu zpracované na zakladg dilgich
zprav obdrzenych od Projektovych partnert a schvéalenych pfislusnymi kontrolory v terminech
stanovenych smlouvou/rozhodnutim,

e) shromazd’ovat od jednotlivych Projektovych partnerd prohlaSeni o uskuteénénych vydajich za
dil¢i ¢ast projektu a osvédCeni o zpisobilosti vydajl, na jejich zakladé zpracovat a predlozit
kontrolorovi Zadost o platbu za projekt v terminech stanovenych rozhodnutim/smlouvou,

f) pro kazdy finan¢ni narok, po obdrzeni prostiedki z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
postoupit bez zbyte¢ného odkladu prostredky jednotlivym Projektovym partnerim podle podilt
stanovenych v zadosti o platbu za projekt a to bankovnim pfevodem bez uplatiiovani jakychkoliv
srazek nebo dalsich zvlastnich poplatka,

g) neprodlené informovat Projektové partnery o jakékoliv skutenosti, kterd ma, popf. by mohla
mit vliv na realizaci projektu, zejména bude systematicky posilat ostatnim partnerim kopie zprav o
realizaci projektu ptredkladanych svému Kontrolorovi a bude partnery pravidelné informovat o
veskeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi program Interreg V-A Ceska republika -
Polsko.

§5

Vseobecné povinnosti projektového partnera
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Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a dale se zavazuje:

(1

2

(€))

(1

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tkonech vii¢i poskytovateli dotace
pri:

i. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. vydavani rozhodnuti/uzavirani smlouvy,
iii. realizaci projektu a Cerpani dotace;

b) predat Vedoucimu partnerovi diléi zpravy o realizaci projektu (podrobny popis realizace dil¢i
¢asti projektu) po jejich schvaleni prisluSnym kontrolorem,

¢) dorudit Vedoucimu partnerovi osvédéeni o zpusobilosti vydaji vystavené kontrolorem
v terminu stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skutenosti, ktera ma, popt. by mohla mit,
vliv na realizaci projektu,

e) neprodlené informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu vSechny potiebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci projektu.

§6

Odpovédnost pri neplnéni povinnosti

V ptipadé neplnéni ¢i poruSeni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného prislusnym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 6, které bude mit za nasledek neopravnéné Cerpani
prostiedkil z rozpoctu EU, nebo poruseni rozpoctové kazné€, nese partner, ktery povinnosti nesplnil
¢i porusil, veskeré finanéni disledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle ptredchozi véty, pfevést do 30 dni ode dne dorueni rozhodnuti
ptislusnou c&astku, kterd bude vydislena ze strany poskytovatele dotace ¢i jinych organi
provadégjicich kontrolu, Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpo¢tu programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

V ptipadé, Ze Projektovy partner vy$e uvedenou povinnost pievést pozadovanou ¢astku Vedoucimu
partnerovi nesplni, mize ¢lensky stat, kterému nésledkem tohoto jednani vznikne Skoda, pozadovat
v souladu s pfisluSnymi narodnimi pravnimi predpisy po Projektovém partnerovi nahradu této
skody.

V pripadé, ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finan¢ni nasledky pro

financovani projektu jako celku, mize Vedouci partner pozadovat po daném partnerovi kompenzaci
na kryti pfislusné castky.

§7

Zmény projektu v pribéhu realizace

Jakékoliv Zaddost o pozménéni projektu predlozena Vedoucim partnerem Spoleénému
sekretariatu/Poskytovateli dotace musi byt pfedem odsouhlasena Projektovymi partnery.
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(2) Projektovi partnefi musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych zménach

tykajicich se projektu. Ptipadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze po
jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi

(1) Partner nemiiZze postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez predchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnerd. Kromé toho v souladu s ustanovenimi rozhodnuti/smlouvy muze
Vedouci partner postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny v rozhodnuti/smlouvé, pouze
po piedchozim pisemném souhlasu poskytovatele dotace a Monitorovaciho vyboru programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

V piipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen pievést vSechny povinnosti podle této dohody na
pravniho nastupce.

§9

Volba prava
(1) Tato dohoda se fidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dobé uzavieni dohody.

2) V ptipadé, ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi Ceskym pravem, tak strany
ujednavaji, Ze pravni vztahy podle této dohody se fidi pfislusnymi pravnimi predpisy, zejména zakonem
¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik.

§ 10
Zavérecna ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v Gi¢innost okamzikem podpisu posledniho z partnerti. Dohoda zanika, pokud
je zamitnuta projektova zadost, jejiz je dohoda soucasti.

(2) Partnefi prohlasuji, ze si text dohody peélivé pfed jejim podpisem predetly, s jeho obsahem bez
vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na diikaz ¢ehoz
pfipojuji své podpisy.

Vedouci partner: Dolnos$lgska Organizacja Turystyczna
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:

Yawet UHrobleusk Presos ZQrzpde 207 1 JERZY [Ludean T lucepesez

...............................................................................................................................................

L n=ple  DO7

DOLNOSLAS TURYSTYCDA
iR DoL TURYSTYCZNA
! U
aw n

OSLASKA
ORGANIZACJA TURYSTYCZNA
ul. Swidnicka 44, 50-027 Wroctaw
tel. 71 793 97 22, fax 71 793 97 28
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Projektovy partner 1: Opolska Regionalna Organizacja Turystyczna

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:

- / ) v - 1 g 7 ] e .
il /%WD pvelitor  pigro. QKC 7

......................................................... e LSl L <égi0ﬁ:ﬁ§fé‘0'x’g'dﬁizacjaTmystyczna

Misto, datum a podpis: M/” ......

urystyczna
omskiego 3

2 521, info@orot.pl
106, KRS: 0000165252

Projektovy partner 2: Kralovéhradeclll

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:

N {
DNC. Lodonig FRANE

o

Misto, datum a podpis: ...... 1“

Projektovy partner 3: Moravian-Silesian Tourism, s.r.o

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: ;

. — P S —~— N

D*"CAM"‘”M‘H"”\‘*‘X ................................................. Vitkovicka 3335/15 '
' 702 00 Ostrava-Vitkovice ’

\W \ W T.a 0o n IC: 020 95 832 DIC: CZ02995832 |
Misto, datum a podpis: VQ'Q/"\W!\ ..... MR 0 [ .

Projektovy partner 4: StFedni Morava - Sdruzeni cestovniho ruchu

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:

Misto, datum a podpis: @W@@@}%Q’? O%é

Projektovy partner 5: Stowarzyszenie Gmin Dorzecza Gornej Odry

57, DIC: CZ75087057

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:

’
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Projektovy partner 6: Destinaéni spole¢nost Vychodni éechy

8
O , vz . . . ocsmmirsmtuasf
soba i)praineng k podpisu smlouvy: - . A %5 VICHODNI CECHY
\ Ul 51 MV s ndm. Republiky 12, 530 02 Pardubice
JELE Dyl e 0\19\\“\ YR oS s e o TR
Misto, datum a podpis: )&\L\S\({E M? ..... lfq\(., ......................................................

Projektovy partner 7: Stowarzyszenie ,,Region Beskidy”

Osoba opravnena k podp1su smlouvy

Misto, datum a podpis: UV@L/CQ‘.J

Projektovy partner 8: Jeseniky — SdruZeni cestovniho ruchu —
DRUZE

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: 787 01

4

/ e e IC\/ & A:
/7/;7/,)/ ) ‘./{?/’7 ,—Zﬁ lve « /C‘Y :/ /:hp adre ctg n O re? z«f) /Me V=3 = 2
............................................................ el

//V, ha , 77 p oot
Misto, datum a podpis: ........c......... PSR e =R

Projektovy partner 9: STOWARZYSZENIE ROZWOJU I WSPOLPRACY REGIONALNEJ
LOLZA

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:
1’) /LJ \{/uu44, ;\:*\."vt JFO,.,T(&(

Rynok 1

v0j2 a spoluprdce se sidlem v Tfinc
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